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. lovens gvrige Bestemmelser under lignende

 Forhold. Vedtages dette Forslag ogsaa af

- det andet Ting, vil det veere et Fremskridt,
som ikke forhindrer eller gdelegger noget
af det, som maa bevares i den gmldende
Ordning. : : PR o

: Ordforeren (Holck): Jeg omtalte ikke
~ forrige Gang, jeg havde Ordet, den sarlige
Bestemmelse 1 det fra Folketinget over-
. sendte. Forslag, hvorefter den, der lader
sig underholde af en Kvinde, der driver
- Utugt som Erhverv, straffes; men éfter
- hvad den hgjterede Minister nu har udtalt

~derom, finder jeg ikke nogen Anledning til

~~ at opholde mig videre derved. Jeg skal

~blot. bemseerke, ‘at Flertallet, og paa dette
- Punkt formodentlig hele Udvalget, er enigt
~om; at en saadan Bestemmelse er gnske-
lig; men. naar man ikke har optaget den

i Form - af ‘serligt Andringsforslag, var

det, dels fordi det saakaldte Alfonsvesen

~her i Kjgbenhavn ikke tilnsrmelsesvis hai

saa stor Udstrekning og Betydning som
“andre Steder — medens det paa den an-
- den Side betyder saa meget, at man gerne
~saa dem straffede — men dels ogsaa, fordi
- man mente, at det med den korte Tid,
~som der- var_ til denne Sags Behandling,
ikke var heldigt at blande et saadant
Spgrgsmaal, hvor der kunde veere forskel-
‘lige Meninger .om Straffens. Art og Grad,
‘ind. i- dette lille Forslag, som man havde
~Haab om at kunne faa vedtaget uden
“Vanskelighed. o
, Hor gvrigt vil jeg kun tillade mig et
. Par Bemarkninger til det serede Mindre-
~tal, hvis Holdning Flertallet kun kan vere
‘meget tilfreds med, idet det har resigneret
‘og sluttet sig til det af os stillede Forslag
og opgivet at stille andre Andringsforslag
for ikke at laegge. det her foreliggende For-
slag Hindringer i Vejen.  Jeg vil dog gore
‘et Par Bemsrkninger over for Mindretal-
- lets Beteonkning. Det hedder iden: ,flere,

maaske de fleste, ansete Liger baade her-

* hjemme og i Udlandet ere enige i, at det
. nuverende System er i-saniteer Henseende

saa godt som uden Betydning®. Jeg skal
ikke opholde mig ved Udtrykket ,flere,
maaske -de fleste®, ‘det er af mindre Be-
tydning. - Jeg tror dog, at Sagen trsenger:
- til adskillig Forhandling mellem Leegerne,
og selv de Lieger, der erkende, at det nu-

veerende Systemn er saa godt som uden Be-
tydning, ville kun have en Form for Lasge-

tilsynet, der er endnu virksommere. = Jeg
mener derfor, at heller ikke det taler til
Gunst for det foreliggende Forslag . eller
- for.den Retning, hvori det srede Mindre-

tal - gnsker det skal gaa.. Det taler tveert-
imod mere.i Overensstemmelse med den
Opfattelse, som er bleven gjort geeldende
af den hgjteerede Minister; og som: Fler-
tallet.. ogsaa har givet Udtryk i Beteenk-

ningen. -— Naar det dernsest hedder, at

» Veelgerfolket flere Gange paa Valgdagene

og'en Adresse med. 250,000 Underskrifter«:

har. ‘udtalt ‘sig. mod det. ,lovordnede og
kontrolerede Skogeveesen, tror jeg nok,
at man kan paastaa, at det er ikke Liege-
tilsynet eller i det hele taget Kontrollen,
man har villet udtale sig imod.. Men Me-

‘ningen -er kun -den, at man har udtrykt

sin- Utilfredshed, sin Sorg, - til Dels fra“en .

vis-Side. sin Fortvivlselse over alle de Ulem-

per, Prostitutionen medfgrer; mere tror jeg
ikke, man kan lsegge ind i Underskrifterne,

‘og Flertallet kan fuldstendig dele den Op-

fattelse, der saaledes har faaet Udtryk.
Men jeg tror ikke, at Adressen indeholder
noget. stort: Argument for, hvorledes. denne
Lovgivning skal ordnes, der befatter sig
med dette Emne.- Jeg tror ikke, man kan
lzegge nogen- stor Betydning ind i den Ind-
sigh, -som hver - enkelt af Underskriverne
‘har heri. Jeg tror heller ikke; at de have
bestraebt sig for at faa nogen saadan, men
kun. -skrevet -under - efter deves Falelser,
efter hvad de have hert om det uhygge-
lige ved Prostitutionen, om de. mange
Ulemper; de mange- Ulykker, der komme
af dette Onde. Denne Adresse har sely-
tolgelig sin Berettigelse med Hensyn til at
stte Regering og Lovgivningsmagt i Be-
veegelse, saa at denne Sagikke hviler, men
tages under Overvejelse, saa at der bliver
udrettet, hvad. der kan gares for at for-
bedre - dette Forhold. — Jeg  tror heller
ikke, man kan paaberaabe sig den Udval-
get tilstillede Adresse, da den kun gaarud
paafat beklage sig over de Forhold, der
ere komne i1l Stede i St. Anne Oster
Kvarter. Om det skal indrettes paa den
ene cller den anden Maade, trorjeg, Adres-
sen ikke swrlig tager Sigte paa. Jeg skulde

ogsaa tro, at man har imgdekommet denne

Adresse 1 en ikke ringe Grad netop ved
at ophweve ‘de offentlige Huse, der findes i
Kvarteret. Men det er ingenlunde givet,
at ‘hvis man fulgte Lovforslaget og gjorde
det hele frit,; at Forholdene der og andet- -
steds . bleve bedre. Jeg for mit Vedkom- -
mende og Flertallet tro, at det vilde blive
veerre. - Men . det har vwmret. os kert at
kunne imgdekomme denne Adresse ved -
Forslaget om -at opheve de offentlige Huse.
Det er vistnok det, der i swmrlig Grad har

voldt Ulemper i det paagzldende -Kvarter.

. Med Hensyn til Slutningen i Mindre- -



